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HAYRETI DIVANPNIN EDEBi TURLER VE TARZLAR ACISINDAN iNCELENMESI
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Diizce Universitesi ogunpecenek@duzce.edu.tr

Oz

Klasik Tirk edebiyati; kaynaklari, gelenegi ve birikimiyle oldukga zengin bir
edebiyattir. Bu edebiyati zenginlige ulastiran metinlerin  anlam  diinyasinin
yorumlanmasinda edebi tiir ve tarz bilgisinin gerekliligi gdze ¢arpar. Metni yorumlarken

yazarin metinde ne anlatti1 (#ir) ve nasil anlattigi (tarz) bilgisine ulagsmak, donemin edebi
zevkini ve yazarin gorlisiini tespit etmede biiyiik bir kolaylik saglamaktadir.

Hayreti Divani’nda 20 kaside, 36 musammat, 1 miistezad, 487 gazel ve 7 kita
bulunmaktadir. Cok sayida tiir ve tarzi barindiran eserde tespit edilen tiir sayis1 8’dir. Bu
tirler; “bahdriye, maktel-i hiiseyin/muharremiye, mersiye, naat, nevrliziye, sakiname,
sehrengiz ve tevhit”tir. Tarz sayist ise 15°tir. Bu tarzlar; ‘“arzihal/arzuhal, beddua,
duandme/niyazname/ibtihal, fahriye/fahriye-i arifane, firakname, hasbihal,
methiye/sitdyisndme, mezemmet, nasihatndme, sefaatname, sikdyetname, tarif tasvir,
tazalliim ve tehlil”dir. Bu ¢alismanin, sairin edebi kisiliginin tespitiyle birlikte klasik Tiirk
edebiyati metin yorumlamalarina katkida bulunmasi agisindan onemli oldugu kanaati
tasinmaktadir.

Anahtar Sozciikler: Klasik Tirk edebiyati, Hayreti divanu, tiir, tarz, siir.

EXAMINATION OF THE DIVAN OF HAYRET] IN TERMS OF LITERARY GENRES
AND STYLES

Abstract

Classical Turkish literature is a rich literature with its references, tradition and
accumulation. In the interpretation of the meaning world of texts that lead to the richness of
this literature, the need for knowledge of literary genre and style stands out. Achieving
knowledge of what the author describes (genre) and how he describes (style) in the text
when interpreting the text provides great convenience in determining the literary taste of the
period and the author's opinion.

There are 20 gasids, 36 musammats, 1 mustezad, 487 ghazals and 7 continents in the
Hayreti Divan, The number of species identified in the work, which contains a large
number of genres and styles, is 8. The genre are “bahariye, maktel-i hiiseyin/muharremiye,
mersiye, naat, nevriiziye, sdkindme, sehrengiz and tevhit”’s. The number of styles is 15. The
styles are “arzihal/arzuhal, beddud, dudname/niydzname/ibtihal, fahriye/fahriye-i arifane,
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firakname, hasbihal, methiye/sitdyisndme, mezemmet, nasihatndme, sefiatname,
sikayetname, tarif, tasvir tazalliim ve tehlil”s. It is believed that this work is important in
terms of contributing to the interpretation of the text of classical Turkish literature, as well
as determining the literary personality of the poet.

Keywords: Classical Turkish literature, divan of Hayreti, genre, style, poem.
Q. Giris:

Klasik Tiirk edebiyati, yaklasik alt1 asirlik gelenegi, kaynaklar1 ve birikimiyle zengin bir
kiiltiire sahiptir. Bu zengin kiiltiiriin olugsmasinda Osmanli’daki halkin yasayisi, hayata bakisi,
felsefesi, gelenek ve goreneklerinin payr oldukga biiyiiktiir. Osmanli’nin kiiltiir ve edebiyatini
tanimak i¢in basvurulmasi gereken ilk kaynaklar edebi metinlerdir. Bu noktada edebi metinlerin
konusu (tiirii) ve bu konunun nasil islendigi (tarz) 6nem kazanmaktadir. Metin Akkus konuyla
ilgili eserinde “Edebi metinler bizlere bir hayal adami olarak tanitilan Osmanli’nin gercek
yliziinlin taninmasina yardimci olacak onemli kaynaklardan biridir. Osmanh kiiltiiriiniin
anlasilmas1 ve taninmasinin sirr1 da edebi tiirlerde ve tarzlarda; yani insanin kendini ifade
tarzlar1 ve sunusg bi¢cimlerinde saklidir” (Akkus, 2007, s. 1) seklinde ifade etmektedir.

Tiir konusu heniiz ¢oziimlenmemis bir problem olarak goéziikmektedir. “Klasik Tiirk
edebiyatinda kaside ve mesnevinin sekil veya tiir; halk edebiyatinda varsaginin tiir, sekil ve
makam; tekke edebiyatinda ilahinin sekil tiir ve makam olarak tanimlanmasi gibi, eserden esere
farklilik gdsteren uygulamalar bu kararsizligin ifadesi olarak goriilebilir” (Akkus, 2007, s. 11).
Bir eserin tiirliniin ne oldugunu belirlemek i¢in eseri tiim yoniiyle degerlendirmek, anlatim
bi¢imi ve igerigini kavramak tiiriin tespitinde fayda saglayacaktir (Akkus, 2007, s. 15).

Edebi metinlere yaklagimda, metnin neyi-nasil anlattigini belirlemek yazarin bakis agisina
ve edebi zevkine dair yorumlar yapabilme imkani sunmakla birlikte cagin yasayist ve kiiltiiri
hakkinda da birtakim tespitlerde bulunmasina katki saglamaktadir. Dolayistyla, metnin tiiriiniin
ve yazarin anlatim tarzinin belirlenmesi, klasik edebiyatin zenginligini kavrama ve bu zenginligi
yorumlama agisindan aydinlatici olacagi diisiiniilmektedir.

16. yiizyil klasik Tiirk siirinin olgunlastig1 bir donemdir. Bu dénem sairleri 6nemli eserler
kaleme almis, klasik Tiirk siir gelenegine katkida bulunmuslardir. Bu sairlerden biri de
Hayreti’dir. Vardar Yenicesi’nde dogan Hayreti’nin asil adi Mehmed’tir. Mutasavvif bir sairdir.
Mezhebini “Caferi-mezheb safiyl canlariz” diyerek aciklar. Onun Caferl ve Alevi oldugu
bilgisini Asik Celebi ile Latifi de verir. Sair, Hz. Ali, Hz. Hiiseyin ve On iki imam’1 6vmekle
beraber Hz. Ebt Bekir, Hz. Omer ve Hz. Osman’a da hiirmet duyar. Bu husus Rumeli’de
yetisen Bektasl sairlerinin ¢ogunda goriilmektedir. Hayreti samimi ve sade {islibu sahiptir.
Rindane edasi, zengin kelime hazinesi, ¢esitli deyimler kullanmasi, mahalli tasvirlere ve
miigahhas unsurlara yer vermesiyle kayda deger bir sairdir. Hayret’nin Divani’ndan baska
eserleri de bulunmaktadir'. Divan, déneminde oldukea ilgi gormiistiir. Eser, klasik tertibe uygun
olarak tevhit ve naatla baglar. Yedi niisha lizerinden yapilan tenkitli nesrinde 20 kaside, 35
musammat, bir miistezat, 487 gazel ve 7 kita bulunmaktadir” (Tatc1, 1998, s. 61-62).

! Hayreti’nin Divani disinda diger eserleri sunlardir: Belgrad Sehrengizi: Uzun bir miinicatla baslayan 261 beyitlik
bu eser, ¢esitli edebi sanatlarin ve s6z oyunlarmin hakim oldugu bir iislipla yazilmistir. Manzumede sair, memdih ve
mahbiblarini tanitmaya baglamadan 6nce yalnizlik ve kimsesizlikten sikayet eder, ilahi agka miipteld olamayigindan
yakinir. Yenice Sehrengizi: Yetmis li¢ beyitlik bu manzumede ise sadece mahblib ve memdiihlar s6z konusu edilir.
Her iki sehrengizde de sehirlerin 6zellikleri ve sosyal yasayis bakimindan pek fazla bilgi yoktur. Bunlardan bagka
Fehmi Ethem Karatay Topkap1 Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi’ndeki (Hazine, nu. 1137) bir mecmua iginde Hayreti’nin
Bahadristan, Nime-i Hayreti ve Muhabbetnime-i Hayreti adl1 iic mesnevisi bulundugunu kaydetmektedir. Tatci, M.
(1998). Hayreti. Tiirkiye diyanet vakfi Islam ansikiopedisi (C 17, s. 61-62). Istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Yaynlart.
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Calismada incelenen Divan ile ilgili kaside ve musammat sayis1 hakkinda farkli bilgiler
mevcuttur. Tatct 20 kaside, 35 musammat olarak verirken metni tenkitli olarak calisan Ali
Yildirim farkli niishalart karsilastirarak 21 kaside, 36 musammat oldugu bilgisini vermigtir
(Yildirim, 2015, s. 230). Eserle ilgili doktora tezi hazirlayan Selim Gok Divan’da 21 kaside, 487
gazel, 2 terkib-i bent, 1 terci-i bent, 1 miisebba, 2 miiseddes, 2 tahmis, 1 muhammes, 26
murabba, 7 kita oldugunu aktarir. Ayrica eserin giris kisminda yer alan kasideler boliimiinde
verilen tevhidin murabba nazim sekli ile yazildigini belirtir (Gok, 2017, s. 247).

Bu bilgiler neticesinde olusan kanaat, Divan’da 20 kaside, 36 musammat, 487 gazel ve 7
kita oldugu yoniindedir. Ciinkii Gok’iin de verdigi bilgiye gore ilk siir bir murabba 6rnegidir.
Siir her ne kadar gelenege uygun olarak tevhit ile baglasa da nazim sekli olarak murabbadir.
Clinkii siir bentlerden olusmustur. Her bentte dort misra vardir. Her bendin sonunda eshedii en
ld-ilahe illa’lldh ifadesi tekrar eder. Bu nedenle murabba nazim sekli olarak musammatlar
arasinda degerlendirilmesi uygun goriilmiistiir. Netice itibariyle de 36 musammat bilgisine
ulagtlmaktadir. Dolayisiyla calismada bu yontem takip edilmis ilk siir “Murabba.1”, ikinci siir
de “Kaside.1” olarak degerlendirilmistir.

Hayreti Divani “bahariye, maktel-i hiiseyin/muharremiye, mersiye, naat, nevriziye,
sakiname, sehrengiz ve tevhit” gibi turlerle; “arzihal/arzuhal, beddua,
du@name/niyazname/ibtihal, fahriye/fahriye-i arifane, firakname, hasbihal, methiye/sitdyisname,
mezemmet, nasihatname, sefaatname, sikayetname, tarif, tasvir, tazalliim ve tehlil” gibi tarzlarla
da oldukga genis bir eserdir. Dolayisiyla Divani tiir ve tarz acisindan incelemenin, Klasik Tiirk
edebiyati yorumlamalarina zenginlik katacagi kanaati taginmaktadir.

Tiir ve tarz incelemelerinde bazi tiir ve tarzlarin i¢ ige gectigi belirlenmistir. Siirlerde
hakim iisluba gore tiir ve tarz bazen bir arada bazen de ayr1 ayri verilmistir. Mesela arzihal ve
hasbihal tarz olarak birbirine ¢ok yakindir ancak ¢alismada bu iki tarz ayri ele alinmistir. Ayni
tavir sikdyetname ve tazalliim {islubunda da sergilenmistir. Dua ve niyaz kavrami da birbirlerine
yakin anlamlar tasidigi igin bir arada kullanilmistir. Ayrica sairin bir siirinde baglik olarak
kullandig1 ve niyaz ile ayni anlami tagiyan ibtihal kavrami da bu baslik icerisinde aktarilmistir.
Tarif ve tasvir kavrami da i¢ ige gecen tarzlardandir. Ancak calismada olusturulan kanaat
neticesinde tarif kisilerle ilgili siirlerde, tasvir de mekanla ilgili siirler de degerlendirilmistir.

1. Hayreti Divanr’min Edebi Tiirler ve Tarzlar Acisindan Incelenmesi:
2. Edebi Tiirler:
2.1. Bahariye:

Kelime anlami baharla ilgili demektir. Edebiyatta bahariye, bahar tasvirlerine yer veren
manzumelerdir. Konuyla ilgili kaynaklarda, tasvir iislubuyla hazirlanan giris kisimlarinda
(tesbip) bahar konusuna yer veren kasidelere bahariye denmistir. Bahariyelerde bitki, agac, kus,
riizgar, su vb. terimlerin cagrisim diinyasi; giizellik, canlilik, koku ve renk c¢evresinde
olusturulan imajlarla tabiat olaylar1 dikkatlere sunulur (Akkus, 2007, s. 25).

Divan’da 6 siir bahariye iislubuyla yazilmustir®. 37 beyit olan 11. kasidenin tesbib boliimii
(1-12) bahariye ornegidir. Saire gore, baharla birlikte yemeye igmeye baglanmalidir. Ciinkii bu,
mutluluk giinlerinin oldugu bir zamandir. Gonle ferahlik veren bahar mevsimi gelince
yeryiiziindeki bitkilerin climlesi yeniden hayat bulmustur:

2 Bahariye tiiriiniin metindeki diger 6rnekleri i¢in bk. K.14/1-19; K.15/1-14,32-33; K.19/1-13; G.177.
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'Ays u niis it geldi eyyam-1 safd-yi riizgar

Ya'ni a¢ildi bahdr-1 dil-giisa-y riizgadr

Ciimle ihyd oldi emvat-1 nebdtat-1 zemin

San dem-i 'Isa durur bad-1 sabd-y: riizgar

Her secer kurdi cemende bir otag-1 nilgiin
Her geda oldi yine bir pddisd-yr riizgdr (K.11/1-3)
2.2. Maktel-i Hiiseyin/Muharremiye:

Maktel, cinayet yeri anlamindadir. Son halife Ali’nin oglu Hiiseyin’in Kerbela’da sehit
edilisini anlatan bir mersiye c¢esididir. Mersiye, kaybedilen bir varligin arkasindan duyulan
liziintiidiir. Islim peygamberinin torunu olan Hiiseyin’in dldiiriilmesini konu edinen
mersiyelerin ¢okca islenmis olmasi nedeniyle bagimsizlasmis ve dini igerikli bir tiir olarak
Maktelihiiseyn adiyla yayginlagsmasini saglamistir (Akkus, 2007, s. 136). Hz. Hiiseyin’in sehit
olmasinin arkasindan duyulan {iziintliyli ifade eden siirler genel itibariyle mersiyedir. Ancak
mersiye anag bir tiirdlir. Bundan dolay1 da Hz. Hiiseyin’in sehit edilmesiyle ilgili siirler genel
kabul olarak maktel-i hiiseyin adin1 almiglardir.

Eserde bu tiirde yazilan 3 siir tespit edilmistir®. Ornegin; 3. kaside tamamiyla (1-35)
maktel-i hiiseyin tiiriindedir. Hz. Hiiseyin’in sehit edilmesi anlatilir. Siir, Hz. Hiiseyin 6vgiisii
ile baglar ve onun vefatindan dolay1 ayrilik acisi ile devam eder. Siirin son kisminda da Hz.
Hiiseyin’i sehit edenlere lanet edilmektedir:

Ol ser ki kdn-1 cevher-i surr-1 hah idi

Meyddnda eylediin ant galtan ya Hiiseyn

Gerden ki biisegdh-1 Resil-i Huda idi

Caldilar ana hancer-i biirran ya Hiiseyn

Mah-1 Muharrem irdi yakup dag-1 gam goéniil
Kan akidur bu dide-i girydn yd Hiiseyn (K.3/6-8)

Edebiyat aragtirmalarinda maktellerin benzerlerine ¢alismalar yapilmistir. Bunlardan biri
de muharremiyelerdir. Muharremiyeler aslinda yilbasi metinleridir. Muharrem ayindan dolay1
yilbagini tebrik eden kasidelerdir. Kerbela vakasi yani Hz. Hiiseyin’in sehit edilmesi muharrem
ayina rast geldiginden konuyla ilgili mersiyeler de bu adla degerlendirilir (Pala, 2011, s. 332).
Ahmet Topal muharremiyeler ile ilgili calismasinda bu tiirde yazilan siirleri “makteller, y1l bast
dolayisiyla tebrik konulu siirler ve bunlarin diginda kalan fakat muharrem ayini1 konu edinen
siirler” olarak ii¢ baglik altinda tasnif etmistir (Topal, 2007, s. 92).

Bu bakis agisiyla esere bakildiginda ¢aligmada maktel-i hiiseyin olarak degerlendirilen 3.
kaside ayn1 zamanda muharremiye 6rnegidir. Hz. Hiiseyin’in muharrem ayinda sehit edilmesi
ve bundan dolay1 duyulan iiziintii ifade edilir. Kaside de 7yd ifadesinin bir¢ok beyitte gegmesi bu
tirii desteklemektedir. Ciinkii Muharrem ay1 yeni yilin ilk ay1 olmasi ve on giin tutulan su

¥ Maktel-i hiiseyin tiiriiniin metindeki diger 6rnekleri igin bk. K.7/11-12; G.312.
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orucunun bitmesi nedeniyle bir bayram gibi karsilanir®. Ayrica hiizniin bayrama dénmesi s6z
konusudur. Dolayisiyla 3. kaside bu ozellikleriyle hem maktel hem de muharremiye Ornegi
olarak diisliniilebilir. Nitekim Ahmet Topal da ¢aligmasinda bu kasideyi drnek vererek maktel
baslig1 altinda muharremiye konulu kaside olduguna deginmistir (Topal, 2007, s. 92).

Koc gibi yine can kuzisin eylediin revin
lyd-i cihdd-1 ekbere kurbdn yd Hiiseyn
Ol ser ki kan-1 cevher-i sirr-1 hdh idi

Meyddnda eylediin ani galtan ya Hiiseyn

Gerden ki biisegdh-1 Resiil-i Huda idi

Caldilar ana hanger-i biirrdn yd Hiiseyn

Mah-1 Muharrem irdi yakup dag-1 gam goniil
Kan akidur bu dide-i girydn yd Hiiseyn (K.3/5-8)
2.3. Mersiye:

Olenin iyiliklerini anip aglamak, onun hakkinda agit sdylemek anlamindadir (Toprak,
2004, s. 215). islam edebiyatlarinda bir kimsenin éliimiinden dolay1 duyulan {iziintii ve aciy1
anlatmak amaciyla 6len kisiyi over nitelikte yazilan siirdir (Pala, 2011, s. 306). insan &liimleri
cevresinde olugmus tlirler olmasina karsilik, savaglarda kaybedilen yerlesimler (Sehir
Mersiyeleri), kedi ve at gibi ¢ok sevilen hayvanlar i¢in yazilmis az sayida ornekleri vardir
(Akkus, 2007, s. 153). Divan’da bu tiirde yazilmus 2 siir mevcuttur’. Ornegin; 1. terkib-i bendin
tamamu (1-5) mersiye tiiriiyle yazilmistir. Sair, Memi Sah ve Mustafa’nin vefatlarindan dolay1
duydugu iiziintiiyii anlatir. Bu siirde oncelikle bu sahislar diinyada yaptiklariyla 6viilmis vefati
neticesinde olusan iiziintii hali aktarilmistir:

Ey bi-vefa felek hani seh Mustafa kani

Ya n'eylediin Memi'yi o niir-1 Hudd kani

Gozden tolund giin gibi sam olmadin heniiz

Kildi cihdni zulmet o sems-i duhd kani

Can 'alemi ki anlar ile idi miistenir
Ol dfitdb n'oldr o bedr-i diicd kant (Terkib-i bent.1/4)
2.4. Naat:

Sozliik anlami olarak iyi ve glizel seyleri abartili bir bicimde dile getirmek, nitelik
anlamlarindadir. Fars ve Tirk edebiyatlarinda Resullullah’t &ven siirlerin yaygin adi haline
gelmistir (Cigekler, 2016, s. 435-436). Klasik Tiirk edebiyatinda Islim peygamberinin
vasiflariyla ilgili (naatiserif) yazilan siirler genel olarak naat adimi almakla birlikte dort halife
(Hilefayirasidin: naaticariyar), Ali (naatiali), tarikat, din ulular1 ve veliler i¢in yazilan 6vgii
tarzindaki (medh) siirler de naat olarak adlandirilmiglardir (Akkus, 2007, s. 181).

* Yilbag: tebrigi seklinde bir kaside olan Vasif'in III. Selim’ e sundugu muharremiyesinden bir beyit: “Sdl i bahdr
tev'em olup pis-gahina/ Tebrike geldi ey seh-i dand miibdareki” Pala, 1. (2011). Ansiklopedik divan siiri sozliigii.
Istanbul: Kap1 Yaymlart.
® Mersiye tiiriiniin metindeki diger 6rnekleri igin bk. Murabba.15/1-11.
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Eserde 2 siir naat tiirinde yazilmistir®. Ornegin; 1. kasidenin (1-18) beyitlerinde Hz.
Peygamber’e ve dort halifeye 6vgili sz konusu edilmistir. Sairin Hz. Peygamber disinda dort
halifeye - Hz. Ali disindaki halifelere de - vgiiler sunmasi Sii inancina sahip olmadiginin bir
gostergesi durumundadir’. Naatte Hz. Peygamber, peygamberlerin ve evliyalarin padisahu, iyilik
¢esmesinin piari, iki diinyanin sultan1 gibi 6zellikleriyle oviiliir:

Ey padisah-1 her dii serd sah-1 enbiyd
Vey hadi-i Huda vii sehensdah-1 agniyd

Ser-riste-i miirtivvet ii ser-cesme-i kerem

Ser-defter-i niibiivvet ii ser-halka-i safd

Sensin dii kevne sah u sehensah-1 ser-firdz
Ey enbiydya server i ser-hayl-i evliya (K.1/1-3)
2.5. Nevriiziye:

Nevrliz, Farsca kelime olup yeni giin anlamindadir. Miladi takvime gére 22 Mart’a denk
gelir. Gece ve giindiiziin esit oldugu zamandir. Eski iran ve Tiirk kiiltiirlerinde bahar baslangici
ve yilbasi olarak kabul edilmistir. Giiniimiizde Iran’da ve Siilerce bayram olarak
kutlanmaktadir. Edebi terim olarak nevrlziye, nevriz gilinii nedeniyle ilkbahara girisi
miijdeleyen ve devlet adamlarina sunulmak iizere yazilan kutlama amacina yonelik
manzumelerdir (Akkus, 2007, s. 199-200).

Divan’da nevriiziye tiiriinde yazilan 1 siir s6z konusudur. 12. kasidenin (1-17) arasindaki
beyitler ihtimalle nevriziye 6rnegidir. Kaside “1yd” redifi lizerine kurulmus ve kaside basligi
“wdiyye” olarak adlandirilmistir. Ancak kaside, redifi ve baglig1 ile her ne kadar 1ydiye tiiriinii
cagristirsa da 1yd kavrami bahar tasvirleriyle yapilmis ve bahara rastlamistir. Dolayisiyla sairin
nevruzu da bir bayram olarak degerlendirmis olma ihtimali oldukg¢a yiiksektir. Cilinkii sair 1yd
kelimesiyle herhangi bir dini giini ifade ediyor olsaydi ona dair birtakim c¢agrisimlar
kullanacakti. Ancak sairin bdyle bir tercihte bulunmamasi, baharla birlikte 1yd kelimesini
kullanmasindan dolay1r olusan kanaat, siirin nevriiziye oldugu yoniindedir. Asagida ornek
verilen beyitlerde, biilbiil bayram vaktinde nese ile 6tmektedir. Yeme icme mevsimi gelmis giil
bahgesinde giiller agilmistir. Her yer tiirli gigeklerle siislenmis durumdadir:

Biilbiil hezdr sevk ile idiip neva-y1 'id

Saldy cihan igine sadd-y1 sala-y1 'id

Geldi irisdi mevsim-i 'ays u safa diyii

Giil gibi giildi giilsen agildi lika-y1 'id

Soyle tonand: diirlii siikiifeyle yer ytizi
Giiyd ki old1 ciimle beydbdn fezd-y 'id (K.12/1-3)

® Naat tiiriiniin metindeki diger érnekleri igin bk. Murabba. K.2/1-13; G.418. )
" Sair, 1.kaside de Hz. Peygamber’den sonra 4 halifeye dvgiide bulunmustur. Hz. Ebubekir dostlugu, Hz. Omer
adaleti, Hz. Osman giizel huyu ve Hz. Ali de ilmi ile 6viilir.
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2.6. Sakiname:

Saki, kadeh sunan igki veren demektir. Klasik edebiyatta ger¢ek ya da mecaz anlamiyla
icki ve icki aleminin Oviildiigli manzum eserlerin genel adidir. Genellikle sakindmelerde
tasavvufl bir alem anlatilir. Felekten ve zamandan sikayet ile konuya baslanir. Tabiat tasvirleri,
sakiden sarap istenmesi ile devam eder. Tasavvufl sakindmelerde saki (miirsid), mey (ilahi agk),
meyhane (tekke) dir (Pala, 2011, s. 388). Lamii Celebi gibi bazi sairlerinde mesnevilerinde
sdkindme kaleme aldig1 goriilmektedir (Belenkuyu, 2019, s.294). Divan’da 8 siir sakiname
tiirinde yazilmstir®. Ornegin; 15. kasidenin (29-31) beyitlerinde sair, bahar mevsiminin
geldigini vurgulayarak sakiye seslenir. Mutluluk zamam oldugunu, i¢ki sunmasm ister. Igki
icince goniildeki tozlar gidecektir. Kadeh siirekli donmelidir. Ciinkii mutluluk zamanmidir ve
goniilde kiriklik olmamalidir:

Sakiyd cam-1 musaffa sun safd devranidur

Cdn u dil dyinesinden saf olup gitsiin gubar

Garka-i bahr-i gam olanlara olgil dest-gir

Devr-i giildiir durmasun devr eylesiin sagar miidam
Mevsim-i sddi durur n'eyler goniilde inkisar (K.15/29-31)
2.7. Sehrengiz:

Kelime, karistiran, koparan anlamindadir. Edebiyatta, bir sehir halkinin yasama bi¢imini,
sehrin giizellikleri ve giizelleriyle birlikte giizel olarak tanimlanan meslek erbabini konu edinen
siir tiiriine verilen isimdir. Tiirk edebiyatinda sehrengizlerin en ¢ok yogunlastigi konu meslek
erbabi araciligiyla mesleklerin tanitilmasidir. Genellikle yar, dilber gibi masugu temsil eden
isimlendirmelerle sunulan meslek erbabi cevresinde; ilgili meslegin tim g¢agrisimlarina yer
verilerek sehir esnafi ve mesleki yapisi tanitilmaya caligilir. Konunun yogunlastigi esnaf
cevresi, meslegi temsil eden yetenek sahibi geng erkeklerdir (Akkus, 2007, s. 234). Divan’da 16
siir sehrengiz iislubuyla yazilmistir®. Ornegin; 19. murabbam tamamida (1-5) ilyas adli bir
giizelden bahsedilir. Onun boyu serv-i hiramandir. Dudag1 can veren bir hurma meyvesi, kasi
tugra gibidir. Ona benzer bir giizel cihana gelmemistir:

Giimis serv-i hirdméandur kad-i balast Ilyds'un

Irismis mive-i candur lebi hurmdst Ilyds'un

Nisdn-1 hiisn ii behcetdiir kagst tugrds Ilyds'un

Cihdna gelmedi gelmez bu giin hemtdsi Ilyds'un (Murabba.19/1)
2.8. Tevhit:

Kelime anlami birlemektir. Edebiyatta ise Tanri’nin birligini ve ululugunu anlatan
siirlerdir. Genellikle kaside bi¢ciminde yazilir ve kasidenin tiirlerinden biri olarak kabul edilir.
Tevhitler, konularinin kutsalligi nedeniyle divanlarin basinda bulunur. Tevhitte Allah’in
biiyiikliigii, isim ve sifatlari, kudreti vs. 6zellikler anlatilir (Pala, 2011, s. 454).

8 Sakiname tiiriiniin metindeki diger 6rnekleri i¢in bk. Murabba.5/1-7; G.88; G.90; G.202; G.317; G.318; G.443.
o Sehrengiz tiirliniin metindeki diger Ornekleri i¢in bk. Murabba.9/1-3; Murabba.16/1-5; Murabba.17/1-7;
Murabba.24/1-6; Murabba.25/1-13; G.100; G.234; G.235; G.236; G.238; G.313; G.314; G.315; G.322; G.464.
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Metinde sadece ilk siir tevhit tiirtindedir. Eserde 1. siirin bir kaside degil murabba 6rnegi
olduguna ¢alismanin “giris” kisminda deginilmisti. Sair, kaside yerine murabba nazim sekli ile
divanina baslasa da gelenegin bir 6rnegini teskil edecek sekilde tevhit tiirlinde siirini kaleme
almistir. Bu murabba alt1 bentten olusmaktadir. Her bent ise dort misradir. Her bendin son
musrainda Allah’in birligini vurgulayan kelime-i sehadet “eshedii en la-ilahe illa’lldh” ifadesi
kullanilmigtir.  Siirin  biitiinline bakildiginda tam bir tevhit geleneginin 6zelliklerinin
yansitildigin1 séylemek pek miimkiin degildir. Ancak buna ragmen Hayreti, bu murabbada
nasihat ve hasbihal iislubuyla tevhit tiiriiniin bir 6zelligi olan Allah’in birligini vurgulamistir.
Eger mutluluk iline sultan olmak istenirse kelime-i sehadet bir an bile dilden diismemelidir.
Diinyaya Allah’1 bilmek i¢in gelinmistir ve zikirle ylice makama erisilecegi soylenmistir:

Eger dilersen olasin saddet iline sah
Hemige ciind-i hidayet yanunca ola sipah
Diliinden olmasun eksiik dild meded her gah

Makal-i eshedii en ld-ildhe illa’llah

Huday: bilmek igiin gelmisiiz bu diinydya

Aceb mi cehdiimiiz olursa zikr-i Mevldya

Irigdiiriir bizi Ghir makam-1 a'laya

Kemdl-i eshedii en la-ildhe illa’llah (Murabba.1/1-2)
3. Edebi Tarzlar:
3.1. Arz-1 hal/Arzuhal:

Resmi bir makama i¢inde bulunulan hali bildirme, c¢esitli konulardaki sikayetleri dile
getirme vb. amagclarla sunulan yaz1 veya dilekgeye arzihal denir. Redyanin dilekgeleri de arzihal
olarak isimlendirilmistir. Arzihaller hitap, dua ve bitis boliimlerinden ibarettir. Ana boliimde
dilek¢e sahibinin kendisini tanittig1 “ta‘rif-i nefs”, sahip oldugu vasiflan ifade ettigi “beyan-1
istihkak” ve isteklerini belirttigi “beyan-1 matlab” boliimii yer alir. Osmanli doneminde arzihal
sunma hakki yaygin sekilde kullanilmigtir. Padisahtan baslayarak tasradaki kiiciik idareci ve
makamlara kadar yetkili her makama arzihal sunulmustur. En etkili ve ilgi ¢ekici arzihaller
padisaha sunulanlardir (Batislam, 2008, s. 209-210).

Klasik Tiirk edebiyat: sairlerinin divanlarinda bulunan cesitli nazim sekilleriyle yazilmis
arzihdller mevcuttur. Manzum arzihéllerde sairler iginde bulunduklart durumu ve isteklerini
manzum olarak, mensur arzihallerden daha sanatli ve farkli bir bi¢imde ifade etmislerdir
(Batislam, 2008, s. 209-210). Bu ifadelerden de anlasilacagi {izere arzihillerde sikayetlerin
yaninda arzihal sahibinin kendisini tanitmasi, i¢inde bulundugu durumu aktarmasi ve sahip
oldugu wvasiflar1 anlatmasi sd6z konusudur. Ayni zamanda arzihal sahibinin istekleri de
arzihillerde yer almaktadir. Bu bakis agisiyla Divan incelendiginde sairin birgok siirinde iginde
bulundugu hali arz etmesiyle birlikte mensup oldugu Alevi- Bektasi geleneginin vasiflarin1 da
arz eder.

Eserde 8 siirin arzihal iislubuyla olusturuldugu gériiliir'®. Ornegin; 4. kasidede de yer alan
“ahval-i hod” basligi, sairin haliyle ilgili bilgi vermektedir. Sair, kasidenin tamaminda (1-18)

10 Arzihal tarzinin metindeki diger ornekleri igin bk. K.5/1-12; Murabba.6/1-7; Murabba.7/1-7; Murabba.11/2-3;
G.124; G.125; G.141; G.144.
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mensup oldugu Alevi- Bektasi geleneginin héllerini ve vasiflarimi séylemektedir. Bu haller
Ozellikle harabatilik ve abdallik ¢evresinde anlatilir. Bu vasiflarla birlikte Allah’m ylice
makaminda olduklarini, secde emrini yerini getirdiklerini, Firdevs cennetinde yer aldiklarini,
bazen mescitte bazen de kilise de bulunduklarini ifade etmektedir. Ayn1 siirin devaminda Hz.
peygamberin ve onun halefleri olan On Iki Imam’in yolundan gittiklerini anlatur:

Sireta gergi ki biz kas géz temdsasindayuz

Zahidd ma'nide Hakkun 'ars-1 a'ldsindayuz

Secde emrinde mu'dnid olmaz 1sak ddeme

Biz Hudd'nun bilmis ol firdevs-i a'lasindayuz

Kiifr ile imani yeksdn iden abdallardanuz
Gadh mescidde gehi gebriin kilisasimdayuz (K.4/1-3)
3.2. Beddua/Tel‘in:

Bir kimsenin bagma koti seyler gelmesi niyetiyle yapilan duadir. Farsga’da kotii
anlaminda olan bed ile Arap¢a’da dileme anlamindaki dua kelimelerinden olusan bir kavramdir
(Cagrict, 1992, s. 297-298). Klasik Tiirk siirinde lanetlemeyi, bedduay1 ele alan siirler de soz
konusudur. Bu siirlerden biri de Hz. Hiiseyin’in sehit edilmesini anlatan siirlerdir. Buna sebep
olan Yezid’e ve onun taraftarlarina beddua edilir. Divan’da beddua tarzina ait tek 6rnek olan 3.
kasidenin (24-27) beyitlerinde Hz. Hiiseyin’i sehit eden Yezid ve kavmi ugursuz olarak nitelenir
ve onlara lanet edilir:

Hak'dan sana vii ceddiine olduk¢a ¢ok selam

Olsun Yezide la'net-i Yezdan ya Hiiseyn

Dahi ol iki zalime la'net ki didiler
Birine Simr ii birine Mervin yd Hiiseyn (K.3/25-26)
3.3. Duaname/Niyazname/ibtihal:

Dua; cagirmak, seslenmek, istemek, yardim talep etmek anlamindadir. Talep ve niyaz
anlaminda isim olarak da kullanilir. Duanin amaci insanin Allah’a halini arz etmesi ve O’na
niyazda bulunmasi oldugundan dolay1 dua kul ile Allah arasinda bir diyalogtur (Cilaci, 1994, s.
529). Niyaz da dua ile benzer bir kavramdir. Niyaz; ihtiyaci olma, sevgi gosterisinde bulunma,
dua etme, seldm, hiirmet gibi anlamlara gelir. Tasavvufta da kulun muhtag ve ¢aresiz oldugunun
bilinciyle Mevlasina yalvarip yakarmasi, dua etmesidir (Uludag, 2007, s. 165).

Gorildugii lizere niyaz ve dua birbirlerinin yerine kullanilabilecek sekilde yakin anlam
tagirlar. Edebiyatta da sairler, siirlerinde 6vdiikleri kisilere dua ederler ve bir rica, bir istegin
gostergesi olarak da niyazda bulunurlar. 20 tane dua/niyaz 6rnegi tespit edilen™ eserin 1. terkib-
i bendinin 5. bendinde yer alan “Ya Rab” gibi seslenme ifadeleri bu tarzin en net
gostergelerindendir. Burada sair Allah’tan Hz. Peygamberin nuruyla nurlananlarin, evliyanin,
Hak yolunda Kerbela’da sehit olanlarin ve devaminda On Iki Imam’mn nuruyla kendisinin hasr
meydaninda diriltilmesini istemektedir:

" Dua tarzinm divan metnindeki diger drnekleri i¢in bk. K.7/13,14,18,20,29,31,32; K.8/82-85; K.9/36-40; K.10/37;
K.11/35-37; K.12/40-42; K.13/42-44; K.14/37-39; K.20/30-33;Tahmis.1/4; Muhammes.2/1-4; Murabba.8/7;
Murabba.20/1-7; Murabba.23/1-6; Murabba.25/6.

=+ 487 &
BUGU Dil ve Egitim Dergisi, 2(4), 2021, 479-498, TURKIYE




~+ Hayreti Divani’nin Edebi Tiirler ve Tarzlar Acisindan incelenmesi &,

Ya Rab bi-hakk-1 pertev-i envdr-1 Mustafa

Yad Rab bi-hakk-1 mesreb-i sultdn-1 eviiyd

Ya Rab bi-hakk-1 dn seh-i mesmiim-1 rdh-1 Hak

Ya Rab bi-hakk-i sah-1 sehiddn-1 Kerbeld

Ya Rab bi-hakk-1 'Askeri vii Sahibii'z-zaman

Eyler niyadz yiiz tutuban Hayreti sana

Hagr it yarin sen anlari evlad-1 Sah ile
Olsun miinir canlart nitr-1 Ildh ile (Terkib-i Bent.1/5:1-2;8-9)

Eserde dua/niyaz kavramiyla es anlamli olarak kullanilan bir adlandirmada ibtihdldir.
Ibtihal, yalvarip, yakarma, tazarru, niyaz anlamlarindadir. Dolayisiyla bu kavrami da tanitmak
acisindan ¢alismada niyaz basligiyla birlikte verilmistir. Divan’da bu tarzi iceren siirin bagligt
“Der-Tazarr' u Ibtihal be-Dilber-i Hod” seklindedir. Bu siirde ibtihal kavraminin &zelligi
olarak sevgilinin giizelligi vurgulanmakla birlikte ona yalvarma da séz konusudur. Sair,
sevgiliye niyazda bulunarak kendisine sikinti verip aglatmamasini, giinahmi ortaya c¢ikarip
kanini yerlere dokmemesini, zulmii de birakmasini istemektedir:

Cevr idiip aglatma bu ¢esm-i diir-efsanum beniim

Bi-giindham dékme lutf it yerlere kanum beniim

Zulmi ko 'adl eyle gel devletlii sultanum beniim

Hay '6mriim hdsili sultdn Siileymdnum beniim (Murabba.20/1)
3.4. Fahriye/Fahriye-i arifane:

Fahr, 6viinme karsihiginda kullanilan bir kelimedir. Klasik edebiyatta da fahriye, 6viinme
biiyiiklenme anlamindaki fahr kelimesinden gelir ve edebi eserde sanatkarin kendini 6vdiigi
kisimdir. Ayrica sairlerin sahip oldugu sanatinin yaninda kendi fazilet ve istiinliiklerini de
ovmek maksadiyla kaside seklinde yazdiklar1 miistakil manzumelere de fahriye denilmistir
(Uzgor, 1995, s. 97-98). Divan’da 4 siir fahriye islubuyla olusturulmustur'?. Ornegin; 10.
kasidenin (31-33) beyitlerinde sair, kili¢ imgesi tizerinden kendini 6ver. Kilicin topuzdan tistiin
oldugunu anlatir ve sair de kili¢ gibi yararhidir. Ayrica kendini s6z meydaninin pehlivani olarak
nitelemekle birlikte siirlerini de 6vmektedir:

Her ne denlii ferbih ise bozdogandan yeg durur

Hayreti gibi yarardur ger¢i ldgardur:zayif kilig

Simdilik bir pehlevaniyam suhan meydaninun

Dost u diisman i¢re destiimde mukarrerdiir kili¢

Soyle saflar bagladi ebydt-1 si'riim giyiyd
Ellerinde sol dilaverler gibi vardur kili¢ (K.10/31-33)

12 Fahriye/fahriye-i arifane tarzinin metindeki diger 6rnekleri i¢in bk. K.4/1-9; Murabba.2/1-13.
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Sair, kendini 6vmesi disinda bir grubun {istiin meziyetlerini anlatarak da ¢viinme unsurunu
kullanmistir. Sairin davramigini onayladigi gruplarda bu tavir séz konusu olabilmektedir.
Asik/rint/arif tiplemelerinin gevresinde olusan anlatmalarda sair bu grubun temsilcisi olarak
hareket eder ve rint-zahit, asik-sofu karsilagtirmalariyla kendi grubunu yiiceltir (Akkus, 2007, s.
68). Dolayisiyla fahriye-i drifdne tarz1 6n plana ¢ikar. Bu tarza 6rnek olarak 5. kasidenin ilk ti¢
beyti (1-3) verilebilir. Sair, mensup oldugu grubun sozciisii gibi hareket ederek kendilerini
diinyadan soyutladiklarini, tevhit ehli olduklarin1 ve Hz. Muhammed’in yolundan gittiklerini
sOyleyerek bulundugu grubu Gver:

Cdna kalmaz biz fedayi canlaruz

Terk ii tecridiiz fenayi canlaruz

Sofi-i seytan-siristiin 'akkiyuz

Ehl-i tevhidiiz Huddyt canlaruz

Kiblemiizdiir vech-i paki Ahmed'iin
Biz Muhammed Mustafayi canlaruz (K.5/1-3)
3.5. Firakname/Firkatname/Hasretname:

Ayrilik acisi, inleme, ele gecirilemeyen bir sey i¢in {iziilme anlamindadir. Divan siirinde
hicran da ayn1 anlamda kullanilir. Asigim en biiyiik dert kaynag: hasrettir. Asik, ayrilik yerine
sevgilinin cefasini tercih eder. Sevgilinin ylizii, dudagi, saglari, disleri, mahallesi, ayaginin
toprag vs. birer hasret sebebidir. Divan sairleri bunun gibi bircok yonden hicran ve hasreti s6z
konusu etmislerdir. Hicr, ayrilik, firkat, firdk gibi kelimeler ile de hasreti anlatmislardir (Pala,
2011, s. 195). Dolayisiyla firkatnameler, ayrilik konulu, hasret iceren ve kavusmay1 arzu eden
siirleri ele alan anlatim tarzidir. Mersiyenin en belirgin islubudur. Bu tarzin islendigi metinlerde
ayrilik acis1 dile getirilir.

Eserde 8 siirde firkatniame tarzi sz konusudur®. Ornegin; 8. kasidenin (53-81) beyitleri
arasinda bu tarz hakimdir. Sair, bu beyitlerde 6vdiigii kisinin 6liimiinden duydugu iiziintiiyii
hikayelestirerek anlatmaktadir. Onun vefat ederek sonsuzluk miilkiine gittigini, bir hiima kusu
oldugunu ve dliimiinden sonra kanadi kirik bir sekilde hasretle feryat ettigini sdyler:

Cdn atup miilk-i bakdya rihlet itdi gordi kim

Kimseye darii'l-fend olmazmus ahir pdydar

Bir hiimd idi havd-yi kudse pervaz itdi ol
Biz sikeste-bal kalduk hasret ile hdr u zdr (K.8/55-56)
3.6. Hasbihal:

Gortislip, dertlesme, sohbet tarzinda konugsma anlamindadir. Edebiyatta, sairin kendi
halinden s6z etmesiyle birlikte samimi bir sohbet ortamini1 ve hal-hatir sorma tavrini anlatan
metinlerdir. Bu tarzda sair, ikinci sahislarla konusabildigi gibi teshis yoluyla riizgar, felek vb.
varliklarla da konusabilir. Sairler bu tarzda kendi halini anlatir, sikayetlerini soyler, halinden
dert yanar (Akkus, 2007, s. 91).

Bpirkatname tarzinm divan metnindeki diger 6rnekleri igin bk. K.3/5-23; Terkib-i bent.1/3-4; Terci-i Bent.1/1,3,5;
Tahmis.1/1-3; Murabba.12/1-7; Murabba.13/1-5; Murabba.15/1-10.
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Eserde hasbihél tarzinda yazilmis 16 siir meveuttur®®. Ornegin; 6. kasidenin tamaminda
hakim olan iislup hasbihaldir. Askin halleri bir baskasiyla sohbet ediyormus gibi anlatilir. Askin
giil bahgesi can biilbiiliiniin menzilidir. Askin atesi as1g1n biitiin viicudunu yakip kiil etmektedir:

Old ¢iin can biilbiiliniin menzili giilzar-1 sk

Ciimleten eczdami yandurdi kiil itdi nar-1 1gk

Bi-tekelliif dil akup su gibi gitdi kendiiden
Gordi ¢iin mir'at-1 hiisn-i ydrda didar-1 "isk (K.6/1-2)
3.7. Methiye/Sitayisname:

Ovme, 6vgii anlamindadir. Edebiyatta bir kimseyi évmek icin yazilan siir ve yazilardir.
Kasideler genelde bir kimseyi veya bir seyi 6vme amaciyla yazildigindan dolay1 methiye adiyla
da anilmaya baslanmistir. Ayrica methiye, kasidelerde bir bolim adidir. Methiyeler din
biiyiikleri, padisah, vezir vs. devletin ileri gelenleri adina yazilir (Pala, 2011, s. 301).
Hayreti’nin eserinde 24 siir methiye iislubuyla yazilmistir™. Asagidaki beyitlerde oviilen kisi
gaziligi, sohreti ve aslana benzerligi ile yiiceltilmistir:

Bir gazi begdiir ol ki seh-i ¢carh-1 ¢ariimin

Yiiz siirmek ile isigine eyler iftihar

Bir namverdiir ol ki soyup cdh u mansibin

Kul oldi geldi kapusina ni¢ce namddr

Bir sir-i nerdiir ol ki olicak dem-i neberd
Riibeh degiil yaninda anun bebr-i riizgdr (K.13/18-20)

Sitdyisnameler de birini 6vmek maksadiyla yazilan manzumedir (Pala, 2011, s. 406).
Dolayisiyla methiye ile aynmi tarz1 ifade etmektedir. Eserde 14. murabbada “Ender Sitayis-i Dii
Mahbiib” bashign bulunur. Iki sevgiliye dvgii anlamindadir. Siirde bu iki sevgili padisahtir.
Yanaklan giil yapragindan taze, uzun boylu ve giizellik elbiselerinin benzeri yoktur:

Birisiniin ruhlari giil-berg-i terden tdzediir

Birisi bir serv-kaddiir meyli ddayim ndzadur

Hil'at-i hiisni ikisiniin de bir enddzediir

Birbirinden ndzenin iki biit-i tanndzdur (Murabba.14/4)

Divan’da ayrica “On iki Imam” 6vgiisiiniin de ¢ok sayida olmasi dikkat gekicidir. Bu
durum sairin Alevi-Bektasi kisiligi ile ilgili olarak aciklanabilir. On iki Imam genel itibariyle
Hz. Ali’nin biraktig1 yolu takip etmesi, ilimleri, comertlikleri, sofulugu, kdmil insan olmalariyla
ovillmektedir. 2. kasidenin (14-22), 4. kasidenin (10-18), 5. kasidenin (4-12), 7. kasidenin (16-
28) beyitlerinde birbirine benzer On iki Imam &vgiisii goriilmektedir:

Hasbihal tarzinin divan metnindeki diger 6rnekleri i¢in diger 6rnekleri igin bk. Murabba.1/5-6; K.16/1-30; K.17/1-
15; K.20/1-19; Tahmis.1/6-7; Muhammes.1/3,6-7; Murabba.9/5; Murabba.12/3-4; Murabba.16/1-5; Murabba.17/1-7;
G.31; G.195; G.196; G.197; G.247.

5 Medhiye tarzinin metindeki diger 6rnekleri igin bk. K.1/1-18; K.3/1-5; K.7/1-10; K.8/48-52; K.9/16-33; K.10/12-
30; K.11/26-34; K.12/25-37; K.13/18-40, K.14/26-31; K.15/15-28; K.19/20-24; Terkib-i Bent.1/2; Muhammes.1/2;
Muhammes.2/2-3,6-14; Murabba.14/1-5; Murabba.18/1-5; Murabba.19/1-5; Murabba.19/2,4.
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Zeynii'l-ibdd hakk ki ‘abdi olan anun

'Alemde oldi basina sultin ya 'Ali

Dahi Imdm Békur-1 kamil hak ki zer
Yanminda idi hik ile yeksdn ya 'Ali (K.2/17-18)
3.8. Mezemmet:

Mezemmet kelimesi Arapca “zem” kokiinden tiiremektedir. Zem ise bir kimseyi kotii
veya ¢irkin bir niteligiyle anip onu yerme, kinama anlaminda ahlak terimidir. Aym kokten
tiireyen mezemmet de yerme, yergi anlamlarindadir. Hecv, hica, istihfaf, ayb gibi kelimeler de
mezemmet ile yakin anlamlar tasir. Ote yandan birgok ayette giinah ve inkarlarini 1srarla
stirdliren, Misliimanlara diismanlik besleyen insanlar veya topluluklar yerilip kinanmistir
(Cagrict, 2013, s. 233-235). Dolayisiyla mezemmet kavraminda bir kisiyi veya bir toplulugu
kotii davraniglardan otiirli ayiplayip kinamak s6z konusudur

Edebiyatta da o6zellikle rint anlayisin1 benimseyen sairlerin zahidi ayipladiklari, bunun
disinda miinkirlerin de kinandiklarinmi igeren siirlere rastlanilmaktadir. Dahasi gehirlerin dahi
zem edildigi siirlerin yazildigi goriiliir'®. Bundan dolayr bu konunun ele alindifi siirlere
mezemmet tarzi Onerilebilir. Divanda muhammes nazim sekliyle olusturulan siirde 4 ve 5.
bentlerin mezemmet tarzinda yazildigi kanaati tasinmaktadir. Bu siirlerde sair, miinkiri
inkarindan, zahidi de riya ve ikiyiizlii olusundan dolay1 ayiplayip kétiilemektedir:

Ciin ahsen-i takvime nd-hak dir imis miinkir
'Asiklara ta'n eyler kiir u ker imis miinkir
Mahbiib temdsdsin men' eyler imis miinkir
Insdfid e bi'llahi 6zge har imis miinkir

Kor gozleriniin nirt yohdur géremez ani

Zihninde riyd olsa gelmez bu yola zdhid

Sanma bu 'amellerle firdevs bula zdhid

Didadr safdsindan bi-behre ola zahid

Sen hiisn-i dil-drddan géz yumsa n'ola zahid

Huffds gozi gormez hursid-i dwrahsani (Muhammes.1/4-5)

3.9. Nasihatnime:

Nasihat, baskasinin hata ve kusurunu gidermek i¢in gdsterilen c¢aba, verilen ogiit
anlamindadir (Cagrici, 2006, s. 408-409). Edebiyatimizda nasihatname ise 6giit verici 6zellikte
yazilan didaktik metinlerdir. Nasihatndmeler genellikle mesnevi ile yazilmistir. Kaside ve
musammat nazim sekilleriyle de yazildigi goriilmektedir (Pala, 2011, s. 350). Divan’da 10 siir
nasihat tarzinda yazilmustir'. Ornegin; 3. murabbam tamaminda (1-5) nasihat {islubu hakimdir.

Ornek verilen asagidaki bentte sair, dedesinin bir giin kendisine 6giit verdigini, bu 6giidiinde
yarin i¢in dertlenmemesini, bulundugu vakti degerlendirmesini nasihat ettigini anlatir:

16 Kutlar, F.S. (2011) Klasik Tiirk siirinde sehir hicivleri ve Arpaemini-zdde Mustafa Sami’nin Edirne kasidesi,
Turkish Studies International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic. 6/2, 1-16.
"Nasihatndme tarzinin metindeki diger ornekleri igin bk. K.8/10-11, 22-23; K.11/15-16; Muhammes.1/1;
Murabba.1/1-4; Murabba.15/12; G.118; G.381; G.484.
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Didi bir giin pend idiip bana dedem

Ey piiser gel yarin igiin yime gam

Ibn-i vakt ol virdiin olsun dem-be-dem
Dem bu demdiir dem bu demdiir dem bu dem (Murabba.3/1)

3.10. Sefaatnime:

Sefaat, bir kimsenin sugunun bagislanmasi veya dileginin yerine getirilmesi icin birine
aracilik etme anlamindadir. Terim olarak ise kiyamet vaktinde peygamberlerin ve kendilerine
izin verilen salih kullarin miiminlerin bagislanmasi i¢cin Allah katinda niyazda bulunmasidir
(Alici, 2010, s. 411-412). Edebi metinlerde Islam peygamberinin vasfinda yazilmis olan
naatlerde dua igerikli boliimler sefaatndme olarak diizenlenmis olabilir. Naatlerde sair, kiyamet
giiniinde kimsesiz ve caresiz kalan miiminin peygamberi araciligiyla hatalarinin bagislanmasini,
affina araci1 olmasini dileyen ifadelere yer verirler (Akkus, 2007, s. 233).

Eserde 2 siirin sefiatndme tarzinda yazildigi goriiliir'®. Ornegin; naat tiiriinde olan 1.
kasidenin (19-21) beyitlerinde yiizii kara olan sair héline aglamaktadir ve sefdat suyu ile
yiiziiniin yikanmasini istemektedir:

Ab-1 sefiat ile yu yiiziin karalarin

Bu dort ulu sahdbe yiizi suyina sehd

Yiiziim karalarin yuyamaz gozleriim yagsi

Taglar kadar giindha ne kilsun bu denlii ma

Geldiim kapuna Hayreti'yem haliim aglayu
Kilyun gedastyam kamu ma'liim macerd (K.1/19-21)
3.11. Sikayetname:

Sikayet, sizlanma, yanip yakinma anlamindadir. Edebi metinde yazarin ya da sairin
kendinden olumsuz y6nde s6z etme tavrini ifade eder. Sair dogrudan kendinden bahsedebilir ya
da benligini ikinci ve li¢iincii sahislarin arkasina saklayarak da ifade edebilir. Bu héliyle anlatici,
tasvir ettigi sahs1 mazlum, ihtiya¢ sahibi, zavalli olarak 6vdiigii sahsa takdim eder. Bu tavirda
sairin ustiinliigii degil; acizligi ve ihtiyag sahibi olusu vurgulanir (Akkus, 2007, s. 252).
Divan’da 10 siirde sikdyetname tarz1 s6z konusu edilmistir™. Ornegin; 18. kasidenin tamaminda
(1-16) felekten sikayet soz konusudur. Bu kaside de felek, yedi basl ejderha, zehirli bir yilan,
hilekar gibi olumsuz sifatlarla tasvir edilir. Sair ayrica felegin herkese giil sunup kendisine
diken vermesinden, agyarligindan ve goziine karanlik indirmesinden dolayi sikayette bulunur:

Sefaatname tarzinin metindeki diger 6rnekleri igin bk. K.3/30-35.
19Sikéyetnéme tarzinin metindeki diger Ornekleri igin bk. K.8/1-9; Terkib-i Bent.1/1; Terci-i Bent.1/4; Terci-i
Bent.2/1-5; Miiseddes.2/1-5; Tahmis.1/5; Murabba.10/1-4; Murabba.11/1; Murabba.13/7.
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Gormemisdiir kimse senden semme-i bily-1 vefd

Gergi geh reyhdn satarsin halka geh 'attdrsin

Kime giil sundunsa sundun bana virdiin hdr-1 gam

Kime ydr oldunsa oldun bana sen agydrsin

Kurdun evvel basum iizre bir gok atlas teng tar
Alabet basuma teng oldun goziime tarsin (K.18/6-8)
3.12. Tarif:

Sozliikte tanitmak, belirtmek, bildirmek seklindedir. Mantik, usul ve kelam alimleri
“kendisinin bilinmesi bagka bir seyin bilgisini gerektiren s6z” anlaminda kullanirlar (Tirker,
2011, s. 28). Tir ve tarz ile ilgili yapilan c¢aligmalarda tarif, tasvir, tavsif yakin anlamlar
tasidiklarindan dolay1 birbirlerinin yerine kullanilabildigi goriilmektedir. Bu ¢aligmada tasvir ve
tarif kavramlar1 farkli bagliklar altinda degerlendirilmistir. Kavram karigikligina yol agmamast
ve siniflandirma yapilabilmesi agisindan bu g¢aligmada tarif; sevgilinin/dostun/giizelin fiziksel
ozelliklerini agiklamak; tasvir de bir sehrin, bir mekanin fiziki 6gelerini betimlemek icin tercih
edilmistir. Bu nedenle tiir ve tarz ¢alismalarinda tarif tarzi arastirmacilar agisindan Oneri
mahiyetindedir.

Ayrica eserde “murabba 9, 16, 19, 24” gibi siirlerde “tdrif” bagliginin kullanilmas tarifin
tarzlar arasinda degerlendirebilecegine dair kanaatleri kuvvetlendirmektedir. Divan’da 16 siirde
tarifndme  slubu  gorillmektedir.  Ornegin; 19. murabbain  biitin  bentlerinde
giizellerden/dostlardan biri olan Ilyas’in tarifine rastlanilmaktadir. Siirin bashg da bu yondeki
kanaatleri destekler niteliktedir. Baglik, “Der-Ta'rif-i Mahbiib-1 Hod” seklinde olup “sevgilinin
tarifine dair” anlanu tagimaktadir. Ilyas’in boyu uzun ve giimiis renkli bir servi agaci gibidir.
Dudagi can veren bir meyve, kasi tugradir. Onun gibi bir benzeri cihana gelmemistir ve bir daha
da gelmez diye tarif edilmektedir:

Giimis serv-i hirdméandur kad-i balasi Ilyds'un

Irismis mive-i candur lebi hurmdsi Ilyds'un

Nisdn-1 hiisn i behcetdiir kasi tugrds: Ilyds'un

Cihdna gelmedi gelmez bu giin hemtdsi Ilyds'un (Murabba.19/1)
3.13. Tasvir:

Bir seyi s0z veya yaziyla anlatmadir. Anlatima dayali eserlerde sahislar, varliklar,
mekanlar ve nesneler tasvir edilir. Klasik Tiirk edebiyatinda tasvir, bir anlatim tarzinda ad
olarak ¢ok kullanilmamakla birlikte uygulamali metinlerde siklikla yer alan bir tisluptur. Tasviri
metinler genellikle kasidelerin girig bolimlerinde yer almakla birlikte giris boliimii sayilan nesib
veya tesbib de tasvir agirliklidir (Akkus, 2007, s. 248). Sairler asil konuya ge¢meden once
burada mevsimlere ait cesitli tabiat manzaralarini, ramazan ve bayramlari, savaslari, atlari,
devlet biiyiikleri tarafindan yaptirilan koskleri, istanbul veya Bagdat gibi bir sehri tasvir ederler
(Kahraman, 2011, s. 136). Bu bilgilerden hareketle tasvir sahislar hakkinda olabildigi gibi daha
¢ok mekan, esya ve olaylar tizerinedir.

OTarif tarzinin metindeki diger ornekleri igin bk. K.19/14-19; Murabba.6/1-7; Murabba.7/1-7; Murabba.8/1-7;
Murabba.9/1-3; Murabba.16/4; Murabba.18/1-5; Murabba.19/1-5; Murabba.21/2-3; Murabba.22/1-5; Murabba.24/1-
5; Murabba.25/6-12; G.195; G.196; G.197.
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Tiirk edebiyati literatiiriine modern anlamuyla tasvir kavramimin girisi XIX. ylizyilda
edebiyatta baslayan Batililasma siireci i¢indedir (Kahraman, 2011, s. 136). Tasvir kelimesine
divanlarda pek rastlanilmamaktadir (Kinay, 2016, s. 269). Tasvirin benzeri olarak tarif
kelimesinin kullanimlar1 s6z konusudur. Ornegin; eserde 8. murabba da siirin bashg “Der-
Ta'rif<i Meclis” seklindedir. Bu siirde baglik tarif olmasiyla birlikte aslinda meclis tasvir
edilmistir. Tiir ve tarz ile ilgili yapilan g¢alismalarda tarz olarak degerlendirilen “tasvir”
basliklarinda nesnelerin, mekanlarin, olaylarin, mevsimlerin vs. tasviri goriilmektedir (Aykanat,
2013, s. 63; Kinay, 2016, s. 269; Calka, 2014, s. 430).

Netice itibariyle bu bilgiler 1siginda Divan incelendiginde 9 siirin tasvir islubuyla
olusturuldugu goriiliir™. Ornegin; 25. murabbanin ilk 2 bendinde tasvir Gislubu hakimdir.
Belgrad sehrinin tasviri yapilmistir. Sair, sehri cennete benzetir. Ayrica tasi Bedahsan, irmagi
kevser, suyu selsebildir:

Tasi la'l-i Bedahgan topragi san misk ii 'anberdiir

Suyt ya Selsebil rmagidur ya Ab-1 Kevserdiir

Icinde ademi ekser peri yiizlii meleklerdiir

Nazirin gérmediim ydrdan bu gsehr-i cennet-dsdnun (Murabba.25/2)

3.14. Tazalliim:

Halinden sikayet etme, izhr etme, mazlumiyet etme anlamlarindadir (Sami 1900: 413)%.
Sanatkarin gligsiizliigiinii, zavalliligini ifade eden ve fahriyenin zidd1 olarak kabul edilebilecek
anlatim tarzidir. Sikayetnamelerde her tiirlii durumdan sikayet olabilirken tazalliim de ise daha
cok kigisel bir yakinma hali vardir. Sairin bu {islupta kendini kiigimsemesi, bir yetkiliye
seslenmesi ve yalvarmasi da s6z konusu olabilmektedir.

Eserde tazalliim iislubuyla yazilan 12 siir bulunmaktadir®. 2. kasidenin (23-27) beyitleri
tazalliim iislubuyla olusturulmustur. Dert, kebap gibi kelimeler sairin sizlandig1 hakkinda bilgi
verir. Sair bu beyitlerden énce Hz. Ali ve On iki imam’1 6vmiis; ovdiigii din biiyiiklerine de
halini ve yakinmalarini aktarmustir. Sairin hali haraptir, ayaklara diismiistiir; derdine derman
arzu eder:

Haliim harab u dide piir-ab u ciger kebab

Dil cevr-i rizgdr ile viran ya 'Ali

Diigdiim ayaklara demidiir dest-giriim ol

Zulmetde kaldum ol bana biirhdn ya 'Ali (K.2/24-25)
3.15. Tenhlil:

L4 ilahe illallah climle-i serifesini telaffuz etme anlamindadir (Sami, 1900, s. 455).
Edebiyatta da tevhit tiiriinde yazilan eserlerde tevhidi vurgulamak amaciyla kullanilan ifade
denilebilir. Eserde yer alan ilk siirde her bendin sonunda sairin tehlil tarziyla kelime-i sehadet
“eshedii en ld-ilahe illa’llah”** ifadesini kullandigi goriilmektedir. Dolayisiyla sair her bendin

2L Tasvir tarzinin metindeki diger 6rnekleri i¢in bk. K.9/1-10; K.10/1-11; K.11/1-12; K.13/1-17; K.14/1-19; K.15/1-
14; K.18/1-16; K.19/1-13.
2 Cagr1 Yayinlarinin bastig1 bu eserde yayin yilt bulunmamaktadir. Miiellifin kendi yazdig: tarih esas alimmustir.
% Tazalliim tarzinin metindeki diger drnekleri igin bk. K.9/11-15; K.11/17-25; K.12/20-24/38-39; K.13/1-17; K.14/
20-25/32-36; K.20/20-29; Miisebba.1/1-5; Miiseddes.1/1-5; Murabba.18/1,4-5.
24 Sehadet ederim ki Allah’tan bagka ilah yoktur.
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sonunda kelime-i sehadeti zikretmis ve tehlile yer vermistir. Asagida ornekleri verilen
murabbain 1. ve 2. bendinde mutluluk iline sultan olmak istenirse kisinin dilinden bir an bile
kelime-i sehadeti eksik etmemesi gerektigi vurgulanir:

Eger dilersen olasin saddet iline sih
Hemige ciind-i hidayet yanunca ola sipdh
Diliinden olmasun eksiik dild meded her gah

Makal-i eshedii en ld-ildhe illa’llah

Eger dilersen olasin cihdnda ber-horddr

Gudd-yi rithun ola mive-i cindn her bar

Géniil fezasina dik turma ey birader var

Nihdl-i eshedii en ld-ildhe illa’lldh (Murabba.1/1-2)
4. Sonug:

Hayreti, klasik Tiirk siirinin olgunlastig1 16. yiizyilda eser veren 6nemli sairlerden biridir.
Calismamiza konu olan Divani, tiir ve tarz agisindan oldukca zengindir. Eserde 8 tiir, 15 tarz
mevcuttur. En ¢ok kullanilan tiir sehrengiz, tarz ise methiyedir. Divan’da yer alan tiirler,
bahariye, maktel-i hiiseyin/muharremiye, mersiye, naat, nevriiziye, sdkindme sehrengiz ve
tevhittir. Tarzlar ise arzihdl, beddua, duandme/niyazndme, fahriye-i drifdne, firaknime,
hasbihal, methiye/sitdyisndme, mezemmet, nasihat, sefaatname, sikdyetname, tazalliim, tarif,
tasvir ve tehlildir.

Sair bahariye tiirlinii genellikle kasidelerin tesbib adi verilen giris kisminda kullanmistir.
Bu tiirde yazilan siirler baharin gelisini miijdeleyen, bahari tasvir eden siirlerdir. Maktel-i
hiiseyin/muharremiye tiirlinde Hz. Hiiseyin’in sehit edilmesi ve muharrem aymin gelisi ile
kutlanilan bayrama deginilmistir. Sairin bu tiirii kullanmas1 onun Alevi-Bektasi kisiliginin
gostergesi durumundadir. Mersiyede sairin Memi Sah ve Mustafa gibi sevdigi kisilerin
6liimiinden dolayr duydugu iiziintii anlatilmig, naatte Hz. Peygamber, dort halife sevgisi dile
getirilmistir. Sairin Hz. Ali birlikte diger halifelere de 6vgiide bulunmasi Balkan sairlerinde
goriilen bir oOzelliktir. Ayrica bu tutum onun Sii  olmadigima dair kanaatleri
kuvvetlendirmektedir. Nevrlziyede baharin gelisi ve baharin bayram gibi karsilanmasi,
sakindmede sohbet meclislerindeki eglenceler konu edinilmistir. Sehrengizde sehir ve dostlarin
giizel yonleri tarif ve tasvir edilmis, tevhitte de Allah’in birligi anlatilmistir.

Arzihal tarzinda sair kendisinin ve mensup oldugu Alevi-Bektasi geleneginin halini arz
eder, bedduada ise Hz. Hiiseyin’i Kerbela’da sehit edenlere lanet edilir. Fahriye de kendini
fahriye-i arifine tarzinda ise mensup oldugu harabatiligin ve abdalligin hallerini Gver.
Firaknidmede sevgiliden ayriligi ve dostlarinin vefatindan dolay1 duydugu hasret acisini dile
getirmistir. Hasbihalde bazen kendisiyle bazen de bir baskasiyla konusuyormusgasina askin
veya diinyanin héllerini anlatmistir. Methiyede din ve devlet biiylikleri, sevgili ve giizeller
ovilmiis, mezemmette miinkir ve zahit ayiplanip kinanmistir. Dua/niyazda ise din ve devlet
biiyiikleri ile birlikte gilizellere dualar edilmistir. Nasihatte, Allah’in birligine gore hareket
edilmesi, diinyaya ehemmiyet verilmemesi sOylenir. Sefiatndmede Hz. Peygamber, Hz. Ali
veya On iki Imam’dan sefiat beklenir. Sikdyette ise diinyanin hallerinden ve bazen de
sevgiliden sikayet edilir. Tarifte, sevgili veya giizellerin tarifi yapilir. Tasvirde sehir ve meclis
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ile ilgili betimlemeler goriiliir. Tazallim de sair kendi halini yakinarak ovdigi kisilere
anlatmustir. Tehlilde Allah’in birligi “eshedii en ld-ilahe illa’llah” ifadesiyle dile getirilmistir.

Netice itibariyle bu caligmanin tiir ve tarz konusuna dair literatiire katki sagladig
diisiiniilmektedir. Divan’daki tiir ve tarzlarin tespiti metnin kimligini belirlemede énemli bir rol
oynadigi goriilmiistiir. Bununla birlikte donemin edebi zevkini, sairin edebi kisiligini,
egilimlerini ve bununla ilgili diinya goriislerini de yansittig1 belirlenmistir. Bu tarz ¢alismalarin
sayisinin artmasi tlire dair tespitleri belirlemede katki saglayacagi kanaati tasinmaktadir.
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Extended Abstract

Classical Turkish literature has a rich culture with its tradition, resources and
accumulation of about six centuries. The share of the life, outlook on life, philosophy, traditions
and customs of the people in the Ottoman Empire in the formation of this rich culture is quite
large. Literary texts are the first sources that should be applied to get to know the culture and
literature of the Ottoman Empire. At this point, the subject (genre) of literary texts and how this
topic is handled (style) become important.

Discussions of concepts related to the genre are ongoing. For example, in classical
Turkish literature, the definition of mesnevi as a shape or type; in tekke literature, the definition
of a hymn as a shape, genre or tune can be seen as an expression of this ambivalence. Likewise,
similar problems related to the genre in discussions such as whether the story contained in the
tradition of classical literature continues as a genre, meets the novel today, and is closer to the
genre called story or short story. A novel can be included in a genre such as letters, poetry, etc.
Therefore, along with the question of “what is being told”, which is the focus of the text, the
question of “how is it being told” is another important issue that should be focused on.
Therefore, in the approach to a text, the main criteria for evaluating a text should be set out very
well.

In the approach to literary texts, determining what-how the text describes provides the
opportunity to make comments on the author's point of view and literary taste, but also
contributes to making some determinations about the life and culture of the era. In particular, it
is considered that it will be enlightening to determine the genre of the text and the author's style
of narration, to understand the richness of classical literature and to interpret this richness.
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The 16th century is a period in which classical Turkish poetry ripened. Poets of this
period wrote important works and contributed to the classical Turkish poetry tradition. One of
these poets is Hayreti. He is a sufi poet. He has a sincere and unsophisticated style. He is a
remarkable poet with her rindane tone, rich vocabulary, using various idioms, and giving place
to local descriptions and concrete elements. The poet has a Divan. The work begins with tawhid
and naat in accordance with the classical order. There are different data on the content in the
researches on the work. When these studies are compared, it is seen that there are 20 gaside, 36
musammats, 487 ghazals and 7 kita in the text.

Divan of Hayretl “bahdriye, maktel-i hiiseyin/muharremiye, mersiye, naat, nevriziye,
sdkindme, sehrengiz and tevhit” with genre such as “arzihdl/arzuhdl, beddud,
dudndme/niydzndme/ibtihdl, fahriye/fahriye-i drifine, firdkndme, hasbihdl,
methiye/sitdyisndme, mezemmet, nasihatname, sefdatname, sikdyetname, tarif, tasvir, tazalliim
and tehlil” with styles like it is quite a large piece of work. Therefore, it is believed that
examining the Divan in terms of genre and style will enrich the interpretations of classical
Turkish literature.

The poet generally used the spring type in the introductory part of the gasides called
tesbib. Poems written in this genre are those that herald the arrival of spring and describe spring.
. Maktel-i hiiseyin/muharremiye of genre the sadness caused by the martyrdom of Hz. Hussein
and the holiday celebrated with the arrival of the month of Muharram were celebrated. The
poet's use of this genre is an indicator of his Alevi-Bektashi personality. In the mersiye, the
poet's sadness about the death of his loved ones such as Memi Shah and Mustafa was told. Naat
the love of the Hz. Prophet, the four caliphs has been expressed. The poet's that Hz. Ali also
praised other caliphs is a feature seen in Balkan poets. In addition, this attitude reinforces the
belief that he is not a Shii.

In the style of arzihal, the poet presents the state of himself and the Alevi-Bektashi
tradition to which he belongs. Firakname expressed his anguish over his separation from his
beloved and the death of his friends. In the methiye, the elders of religion and the state, the
beloved and the beautiful were praised. In the dua/niyaz, prayers have been said to the beautiful
along with the elders of religion and the state. In the nasihat, it is said to act according to the
unity of Allah and not to give the world importance. In the sikdyet, the states of the world and
sometimes the lover are complained about. In the tarif, the recipe of the beloved or the beautiful
is made. In the tasvir, descriptions of the city and the assembly are seen.

It has been seen that the determination of genres and styles in Divan plays an important
role in determining the identity of the text. In addition, it has been determined that it reflects the
literary taste of the period, the poet's literary personality, tendencies and world views related to
it. It is believed that the increase in the number of such studies will contribute to the
determination of the species.
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